



































ETUDES GENERALES

PARTIE III

Amendements secondaires et conséquentiels
(Minor and consequential Amendments)

Disposition

amendée Amendement

Art. 1.  Au début de I'article seront insérés les mots « Sous
réserve des dispositions de la présente loi»; et,
a la fin de larticle, aux mots « non fait i des
fins commerciales » seront substitués les mots
« fait uniquement pour son usage privé et per-
sonnel ».

Art.3. Aux mots « phonogrammes (records) ou » seront
substitués les mots « phonogrammes, films ciné-
matographiques ».

Art.4. A la fin de la définition de ’expression « phono-

gramme (record) » seront insérés les mots «y
compris la piste sonore d’un film cinématogra-
phique »; et, 4 la fin de I’article, seront insérées
les définitions suivantes:

« L’expression ., film cinématographique ”
s’entend de tout cliché, négatif, ruban ou autre
article sur lequel une interprétation ou exécu-
tion d’'une cuvre dramatique ou musicale ou
d’une partie de celle-ci est enregistrée aux fins
d’une reproduction visuelle, et toute référence
a la confection d'un film cinématographique
est une référence a I'utilisation de tout procédé
par lequel sont ainsi enregistrées ume inter-
prétation ou une exécntion, ou une partie de
celles-ci.

L’expression ,, radiodiffuser” signifie dif-
fuser par télégraphie sans fil (au sens de la
loi dite The Wireless Telegraphy Act, 1949),
qu’il §’agisse d’une émission sonore ou d’une
émission télévisuelle. »

(A suivre)

ITALIE
Loi

concernant la prorogation de la période de protection
des cenvres intellectuelles

(N° 1421, du 19 décembre 1956) 1)

Article premier. — Est prorogée jusqu’au 31 décembre
1961 la durée des droits d’utilisation économique des ceuvres
intellectuelles qui, aux termes des lois en vigueur, seraiemt
tombées dans le domaine public pendant la période comprise
entre I'entrée en vigueur de la présente loi et la date sus-
mentionnée.

Art. 2. — Aux fine de la prorogation de la protection
visée a I'article précédent, sont applicables les normes conte-
nues dans les articles 2 3 5 du décret 1égislatif du Lieutenant
du Royaume (decreto legislative luogotenensziale), n° 440, du
20 juillet 1945.

1) Traduit de D'italieu. — Voir Gazzetta Ufficiale du 31 décembre
1956. (Réd.) .
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Art. 3. — Le champ d’application de la présente loi est
déterminé par les dispositions figurant au titre VI de la
loi n° 633, du 22 avril 1941, compte tenu des modifications
apportées par le décret législatif du Chef provisoire de I’Etat,
n° 82, du 23 aoiit 1946.

PARTIE NON OFFICIELLE

Etudes générales

La nouvelle loi britannique sur le droit d’auteur

(Troisi¢éme et derniére partie)1)
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NECROLOGIE 131

R.F. WHALE
Secrétaire de la Performing Right Society

Nécrologie

Eduard Reimer

Pour rendre a la mémoire du Professeur Reimer un
hommage digne de P'homme qu’il fut, nous ne saurions mieux
faire que de reproduire ici les paroles émouvantes que lui a
consacrées le Président de cette Conférence de Nice a laquelle
le défunt prenait une part st active lorsqu’il succomba?).

Tandis que notre Conférence internationale était engagée
au centre de ses travaux et délibérait sur I'un des graves
sujets soumis i son examen, le destin lui porta le coup le
plus cruel, par la perte de I'un de ses membres les plus
éminents.

Au moment ol nous écoutions tous, avec la plus vive
attention, M. le Professeur Eduard Reimer, soudain cette .
parole si nette a faibli, sa voix s’est éteinte, 'orateur s’est
écroulé, foudroyé par un mal implacable.

L’Allemagne perdait un jurisconsulte d’une renommée
universelle.

" Cette Conférence était privée d’un guide de haute impar-
tialité, capable de I’éclairer dans les lieux les plus savants
de son ceuvre. _

Né a Berlin le 8 décembre 1896 d’un pére déja avocat
réputé a la Cour supréme fédérale, brillant étudiant a 1"Uni-
versité de Berlin, lauréat des concours de la Faculté de droit,
Eduard Reimer était admirablement préparé a son triple réle
d’avocat, de jurisconsulte et de haut administrateur.

11 fut I’éléve d’Hermann Isay, le doctrinaire du Patent-
amt, dont tous les spécialistes de la propriété industrielle a
travers le monde reconnaissaient la maitrise et qui, pour

_ beaucoup d’entre nous, fut l'initiateur des théories les plus

subtiles.
Etabli comme avocat, son ministére est recherché dans le

domaine de la propriété industrielle, littéraire et artistique;

sa parole est sollicitée dans les congrés de I'Association inter-
nationale pour la protection de la propriété industrielle;
enfin, son autorité s’affirme par la publication de plusieurs
ouvrages fondamentaux sur la concurrence déloyale, le droit
des marques de fabrique et des brevets d’invention.

Aprés la seconde guerre mondiale, Eduard Reimer est
investi, pendant un certain temps, d’'une magistrature, avant
d’étre nommé professeur 3 'Université de Berlin.

Il était naturel que, lors de la reconstitution de I'Office
allemand des brevets, 3 Munich, en 1949, le Gouvernement
fédéral fit appel 3 Eduard Reimer pour étre le premier pré-
sident de cette puissante institution renaissante.

11 participe, comme chef de la délégation allemande, a
de nombreuses négociations internationales, et devient le
vice-président écouté du Comité d’experts en matiére de bre-
vets du Conseil de 'Europe.

Comme il avait transporté son siége a3 Munich, il fut nom-
mé professeur 3 I'Université de cette capitale, Athénes de
I'lsar, qui jouit d’un juste rayonnement; il devait y fonder
un Institut pour le droit international de la propriété indus-

1) Voir Droit d’Auteur, 1957, p.112.
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